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(D

ALLEGATO

Nell'allegato VIII, sezione I, punto 4, la lettera b) ¢ sostituita dalla seguente:

"b) verifica e, se del caso, firma le informazioni contenute nelle dichiarazioni di
trasformazione e/o di prelievo compilate dal comandante della nave officina, o dal suo
rappresentante, o dall'operatore della tonnara.";

2

nell'allegato VIII, sezione II, sottosezione C, lettera f), il punto iii) ¢ sostituito dal
seguente:

"iil) in entrambi 1 casi, verificare l'ordine di rilascio emesso dall'autorita competente dello
Stato membro o della PCC interessati e, se del caso, firmare le informazioni contenute nella
dichiarazione di rilascio compilata dall'operatore cedente o dall'operatore dell'azienda;";

€)

nell'allegato VIII, sezione II, sottosezione C, lettera g), il punto ii) ¢ sostituito dal
seguente:

"ii) verificare e, se del caso, firmare le informazioni contenute nelle dichiarazioni di
trasformazione e di prelievo compilate dal comandante della nave officina, o dal suo
rappresentante, o dall'operatore dell'azienda;";

(4)

nell'allegato IX, al punto 12 ¢ aggiunto il comma seguente:

"Una volta ricevuti rapporti di ispezione che indicano presunte infrazioni, il segretariato
dell'lCCAT mette a disposizione tali informazioni sul sito web dell' I[CCAT in modo sicuro e
con accesso limitato. Tutte le successive informazioni relative alle misure di follow-up
adottate dalla PCC di bandiera sono anch'esse pubblicate non appena messe a disposizione del
segretariato. Le informazioni sono presentate conformemente alla tabella che figura
nell'appendice del presente allegato.";

©)

nell'allegato IX ¢ aggiunta I'appendice seguente:

"Informazioni da comunicare sulle misure adottate alla luce dei risultati delle ispezioni

Nume
ro del
rappo
rto di
ispezi
one

effettuate nell'ambito del programma di ispezione internazionale congiunta

PCC PCCdel | Data Tipo di Risultati | Infrazi | Statodi | Misur | Osservaz
che ha | pescher | dell'ispe | peschereccio/ | dell'ispez | one avanza e ioni#
effettu | eccio zione attrezzo da ionel confer | mento adott

ato pesca mata del ate3

l'ispezi dalla follow-

one PCCdi | up?

Descrizione dei risultati con indicazione delle disposizioni giuridiche pertinenti.
Indagine in corso, ricorso, archiviazione ecc.
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bandie
ra:
SI/NO

(6) l'allegato X ¢ sostituito dal seguente:
"ALLEGATO X

NORME MINIME RELATIVE ALLE PROCEDURE DI VIDEOREGISTRAZIONE
APPLICABILI ALLE OPERAZIONI DI TRASFERIMENTO,
INGABBIAMENTO E RILASCIO

1. A tutte le videoregistrazioni delle operazioni di trasferimento, ingabbiamento e rilascio di
cui al presente regolamento si applicano le procedure seguenti:

a) all'inizio o alla fine di ogni videoregistrazione sono visibili il numero ICCAT
dell'autorizzazione di trasferimento o di ingabbiamento o dell'ordine di rilascio e il numero
sulla o sulle gabbie (come indicato nella dichiarazione di trasferimento - ITD);

b) per l'intera durata di ogni videoregistrazione sono sempre visibili 1'ora e la data della
registrazione stessa;

c) la videoregistrazione ¢ continua, senza interruzioni o tagli, e copre l'intera operazione di
trasferimento, ingabbiamento o rilascio;

d) la videoregistrazione comprende l'apertura e la chiusura della rete o della porta prima
dell'inizio del trasferimento, dell'ingabbiamento o del rilascio e mostra, per le operazioni di
trasferimento e di ingabbiamento, se la o le gabbie cedenti e riceventi contengono gia
esemplari di tonno rosso;

e) la videoregistrazione ¢ di qualita sufficiente per consentire di determinare il numero, € se
del caso il peso, degli esemplari di tonno rosso trasferiti, ingabbiati o rilasciati;

f) una copia della videoregistrazione ¢ conservata a bordo della nave cedente, o dall'operatore
dell'azienda o della tonnara, se del caso, per l'intero periodo in cui sono autorizzate a svolgere
le operazioni,

Misure giudiziarie o amministrative adottate, quali il dirottamento del peschereccio, il sequestro delle
catture o degli attrezzi da pesca, la sospensione o la revoca dell'autorizzazione, sanzioni pecuniarie ecc.
4 Testo libero con tutti i dettagli che la PCC di bandiera desidera comunicare. Qualora non siano state
adottate misure, ¢ fornita una spiegazione dettagliata dei motivi.
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g) terminata l'operazione di trasferimento, ingabbiamento e/o rilascio, il dispositivo
elettronico di memorizzazione contenente la videoregistrazione originale ¢ consegnato
immediatamente all'osservatore regionale dellI[CCAT e/o all'osservatore nazionale.
L'osservatore regionale dell' ICCAT e/o l'osservatore nazionale vi appongono subito le proprie
iniziali onde evitare ulteriori manipolazioni.

2. Ogni Stato membro di bandiera, della tonnara e dell'azienda stabilisce le misure necessarie
per evitare sostituzioni, modifiche o manipolazioni delle videoregistrazioni originali.

Qualita insufficiente della videoregistrazione

3. Se la qualita della videoregistrazione non ¢ sufficiente per determinare il numero, e se del
caso il peso, degli esemplari di tonno rosso trasferiti, ingabbiati o rilasciati, I'operazione deve
essere ripetuta fino a quando la qualita della videoregistrazione non ¢ adeguata, secondo le
procedure seguenti:

a) per un trasferimento, l'operazione di trasferimento in questione deve essere ripetuta
conformemente all'articolo 43 bis ("Trasferimenti volontari e di controllo").

Per i trasferimenti in cui l'origine del pesce ¢ una tonnara, il tonno rosso gia trasferito dalla
tonnara alla gabbia ricevente puo essere rinviato alla tonnara e il trasferimento volontario ¢
annullato sotto la supervisione dell'osservatore regionale dell'lCCAT;

b) per un'operazione di ingabbiamento, l'operazione di ingabbiamento in questione deve
essere ripetuta conformemente all'articolo 49, paragrafi 2 e 3.

La nuova operazione di ingabbiamento deve comprendere lo spostamento in un'ulteriore
gabbia dell'azienda, che deve essere vuota, di tutti gli esemplari di tonno rosso presenti nella
gabbia ricevente dell'azienda;

c) per i rilasci, la separazione dei pesci da rilasciare deve essere ripetuta conformemente al
protocollo per le operazioni di rilascio di cui all'allegato XII.";

(7 nell'allegato XII, il punto 7 ¢ sostituito dal seguente:

"7. L'osservatore regionale dell'lCCAT verifica e, se del caso, firma le informazioni contenute
nella dichiarazione di rilascio. L'operatore cedente o l'operatore dell'azienda presenta la
dichiarazione di rilascio alle proprie autorita entro 48 ore dall'operazione di rilascio ai fini
della trasmissione al segretariato dell'lCCAT.";

(8) nell'allegato XV ter, la tabella ¢ sostituita dalla seguente:

"Modello per la dichiarazione di trasformazione e la dichiarazione di prelievo

Trasformazione / Prelievo (cerchiare la voce pertinente)

Data del prelievo (gg/mm/aaaa): / /

Azienda / Tonnara (cerchiare la voce pertinente)
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Numero/i di gabbia:

Numero di esemplari prelevati:

Peso vivo in kg dei tonni rossi prelevati:

Peso trasformato in kg dei tonni rossi prelevati:

Numero/i eBCD associato/i al tonno rosso prelevato:

Dettagli delle navi ausiliarie coinvolte nell'operazione:
Nome:

Bandiera:

Numero di immatricolazione ICCAT:

Destinazione del tonno prelevato (esportazione, mercato locale o altro) (cerchiare la voce
pertinente)
In caso di destinazione diversa, specificare:

Verifica e, se del caso, firma dell'osservatore regionale dell'ICCAT o dell'osservatore della PCC,
a seconda dei casi:

Nome dell'osservatore:

N. ICCAT:

Firma:
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